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O CASAMENTO

Pela primeira vez em sua vida o couteiro sentiu
uma gratiddo sem limites inundar-lhe o coragio.

Com estranho movimento, e sem precedente na-
quella natureza rude e brutal, pegou em uma das
maos do Sr. de Vezay e levou-a aos labios.

O conde, sabendo perfeitamente que estava com-
mettendo naquelle momento uma accdo ma, nao
pbde contér a sua involuntaria vergonha, e corou até
o branco dos olhos.

Caillouet, porém, niio deu por aquillo.

* — Ent#o, exclamou elle com effusdo; entdo, Sr.
conde, estd assentado 7... Permitte-me casar-me com
Suzana ? ...

— E dou-te mil escudos para o preparo da casa
e para o enxoval de tua mulher,.. Dobro o teu sa-
lario e prometto mandar educar & minha custa os
teus filhos, se os tiveres... 3

— Vamos ! disse comsigo mesmo Caillouet, cujo
coracio se enternecia; tenho um gxcellente amo, e
devo estimal-o...

— Daqui a quinze dias far-se-ha o casamento,
tornou o Sr. de Vezay... Vou recolher-me sosinho,
Caillouet; pédes deixar-me, se te aprouver, eir leyar
a boa mnoticia 4quella a quem amas...

O couteiro ndio esperou que lh’o repetissem.

Agradeceu de novo ao amo, € encaminhou-se ra-
pidamente para a habitagio de Suzana Guillot.

Conforme o dissera o senhor de Vezay, o ca-
santento do couteiro com a camponeza foi celebrado,
ao cabo de quinze dias, na igreja parochial da aldeia.

O Sr. de Vezay nilo se sentira com animo, ou
com o cynismo, de assistir 4 ceremonia nupeial, a
qual manddra todos os famulos do castello, vestidos
com as suas librés de gala e levando ao peito das
casacas grandes lacos de fitas brancas.

O picador la Ramée se fazia notar, entre todos,
pela profusiio de suas fitas.

Tinha-as em toda a parte.

Tinha lagos mo bonet,

Tinha-os no - colete.

Tinha-os em todos os botdes da casaca.
Tinha-os em torno do braco direito e em torno
braco esquerdo.

Estamos inclinados a crér que de boa vontade elle
ataria os proprios sapatos com lacos de  fita branca.

— Vivam os noivos ! bradava elle como um de-
sesperado, disparando para o ar, a torto e a direito,
tiros de polvora secca. Vivam o0s  noivos!.... Viva
Caillouet |... Viva Suzana!... Sejam felizes e tenham
muitos ﬁlhos;.},--ﬂ_'-:_ [g :

Com g,:;-,xgjéjj;;jestido virginal, com a sua grinalda
de flores '&E{‘Eiﬁf‘ﬁngeira, a noiva estava seductora;
mas parecin profundamente preoccupada, quasi triste,
e a sua pallidez admiraya a todos os assistentes.

Achavam alguns que ella estava com os olhos um
tanto vermelhos, e que as suas palpebras inchadas
denotavam lagrimas recentes.

Quanto a Caillouet, radiante, transfigurado, apre-
sentava um semblante tdo risonho quanto de ordinario
a sua ph};sionomia. era sombria e carrancuda.

Nio reparava que & sua NOIiVa caminhava para o
altar como antigamente as victimas humanas cami-
nhavam para o sacrificio, —com resignagao, mas com
desespero.

O excesso da alegria cegava-o !

Embriagava-o a felicidade !...

Quando o velho cura de Vezay lhe perguntou,
conforme o uso consagrado, se elle recebia Suzana
Guillot por sua mulher e ligitima esposa, o couteiro
respondeu : — SIM, — COM VOZ retumbante que fez tre-
mer a abobada da igreja. _

Com difficuldade se ouviu a resposta de Suzana,
interrogada do mesmo modo.

Como a resposta niio era duvidosa, 0 velho cura
interpretou-a no sentido affirmativo.

" Pronunciou depois algumas palavras #aconicas e
tocantes.

Disse a Suzana que seria uma malher honesta

do
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s uma boéa mii de familia, porque tinha sido uma
donzella pura e sem mancha, —e queé nio seria en-
ganada, porque niéo engandira a ninguem,..

A desventurada rapariga esteve quasi a perder os
sentidos. :

Mas terrivel e desesperado esforco, — um desses
esforcos que atacam a vida na sua propria origem,
—permittiu-lhe dominas @ sua emogio 6 CONServar-se
firme até o fim. , &

Terminou a ceremonia, e 0S dous esposos sahiram
da igreja.

Aquelle casamento impressionow de diversos modos
os habitantes da aldeia e dos arredores que haviam
scondido em massa para assistir & solemnidade.

Nao foram poucos os commentarios, e, Se alguns
lisongeiros aos recem-casados, O maior numero nao
poderia ser agradavel a Caillouet, se os ouvira,

Escusado 6 dizer que la Ramée ndo S0 applaudia,
como tomayva parte em-taes commentarios.

Lra que Caillouet estava longe. Do contrario,—
affirmamo-Lo,—la Ramée teria o cuidado de abster-se
com a mais prudente reserva.

0O resto do dia passou-se na observancia dos usos
e costumes de todas as nupeias aldeds.

Chegou afinal a noite, com a noite a solidao, e
com a soliddo uma ventura sem mescla para Caillouet,
— uma indizivel tortura physica e moral para Su-
7ana.

XV

NICASIO
kS =S L]
&

dete mezes eram decorridos depois do casamento

do couteiro com 'a camponeza.

Uns quinze dias, quando muito,'se.paravam 0S
factos que imos contar daquella terrivel noite de 20
de Setembro de 1820, durante a qual tdo medonhas
catastrophes se deyviam consummar.

O tempo, —esse grande acalentador, — tinha pro-
duzido o seu costumado effeito.

Suzanna Guillot, — entdio a Sra. Caillouet, — recu-
perdra, senfio a alegria de outr’ora, ao menos a cal-
ma e o repouso de espirito.

A ferida, que tanto lhe sangrira no coraciio, ti-
nha-se pouco a pouco cicatrizado. |

A si propria perdoava ter.enganado o marido an-
tes de casar-se, ao vér quanto clle era realmante feliz.

Atordoava-se com o seguinte sophisma :— Nao
péde ser uma falta grave aquella cujos resultados
trazem tamanha felicidade.

Quanto a Caillouet, incrivel metamorphose se

. operdra nelle.

Como a serpente que muda de pelle, despira elle
o seu genio feroz ¢ as suas rudes maneiras de outr’ora.

A vida lhe parecia risonha, e elle sorria-se para a
vida..:

Com effeito, que lhe faltava ?

Ni#o tinha por mulher uma = rapariga longa e si-
lenciosament® adorada, e que reunia em si a belle-
za, a honestidade e a coragem ?

Nio ia dentro em breve ser pai, — pai de um

_flhinho moreno e forte, cujos primeiros passos na .

relva macia ¢ na floresta elle dirigiria’? .

Emfim, o tranquillo futuro de sua velhice, — se
Deus lhe concedesse longos annos, — Nao estava ga-
rantido ?

Caillouet dizia tudo isto comsigo mesmo, e Sen-
tia-se agradecido, — primeiramente para com Deus,
e depois para com o Sr. de Vezay.

Fallimos anteriormente das paixdes violentas e
indommaveis do couteiro.

Dissemos que elle era susceptivel de tornar-se
ciumento até o frenezim. : |

_ Esse ciume, — innato 1o coracio de Caillovet, —
nio morréra ; mas dormitava e nfio dava sigoaes de

. vida.

Comprehende-se sem difficuldade.
Um pretexto, por mais leye que fosse, faltava
para ciumentas suspeitas, e, coma outr’ora 2 mulher

. de Cesar, Suzana nio podia ser suspettada.

Eis qual era a situagio daquelle casal ao tem-
po em que 0 VAmMOS novaméente encontrar.

Havia pouco mais ou menos um mez que a Cer=
tas horas uma nuyvem se estendia sobre a completa
felicidade de Caillouet, — nuvem que nao escurecia
em cousa alguma as alegrias do seu lar domestico.

Apezar da redobrada vigilancia e actividade que
elle desenvolvia, tinha a convicgio, — digamoé melhor,
a certeza, — de que desaforados ladrdes de caca com-
mettiam roubos nas florestas confiadas 4 sua guarda.

Qabia o couteiro, de sciencia certa, que varias
vezes por semana chegavam a Tours javalis e veados
mortos nas mattas do conde de Vezay.

Caillouet teria dado de coragio dous dedos da
mio esquerda para sorprender em flagrante os auda-
ciosos destruidores da caca.

I multiplicava-se sem descanso.

Dia e noite, sempre de pé, estava em toda parte
a0 mesmo tempo.

E tudo 1sto em pura perda !.

Os invisiveis ladrges de caca illudiam-lhe todos
os ardis, farejavam os'lacos que elle lhes armava l...

Em vio os picadores do castello vinham auxi-
lial-o nas suas batidas.

A’s vezes, em pleno dia, quando guardas e pi-
cadores porcorriam a floresta, ouvia-se a detonacao
de um tiro de espingarda. :

Havia um veado ou um javali morto, — podia-se
jurar. : :
~ Quanto, porém, ao delinquente e a0 proprio corpo
de delicto, era impossivel por-lhes a mao.

~ (Caillouet desesperava-se € emmagrecia a olhos
visto.

Um bello dia occorreu-lhe uma idéa.

Vivia na localidade, ou antes vegetava, um rapaz
de dez a doze annos, & quem chamavam Nicasie, o
que ndo é completamente desconhecido de nossos lei-
tores.

Esse pequeno,—meio pastor, meio mendigo,—aban-
donado outrora em um fésso por uma companhia de
saltimbancos que andava de feira em feira, subsistia
4 custa da caridade publica.
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Recebia dagui e dacold um pedago de p#o, dor-
mia, ora’ em uma cavallarica, ora ¢m uma granja,
ora finalmente em um desses montes de palha que
os layradores fazem no meio dos campos.

Nicasio procurava #&s vezes tornar-se util,—ja le-
vando ovelhas ao pasto, j4 ajudando a colheita das
batatas.

Os instinctos, porém, de sua natureza bohemia e
vagabunda impediam-n’o de entregar-se a um labor
continuo, e, logo que recebia o pao quotidiano, como
salario ou como esmola, comecaya de noyo as suas eX-
cursdes sem fim pelas margens do Loire ou por entre
as arvores da floresta.

Pequenissimo para a sua idade, fraco e rachitico,
mas intelligente como um selvagem e astucioso como
um  IMAacuco, Nicasio passava com razdo em toda a
regifio por um finorio sagas.

Ora, a idéa que occorréra a Caillouet, e de que
fallavamos ha pouco, era tomar Nicasio a seu salario
e seryir-se delle para descobrir os ladrdes de caca.

A idén era boa alifs e o seguimento o provard.

Caillouet poz-se logo em busca do pequeno.

Encontrou-o deitado em um monte de relva, no
canto do matto, e dormindo como um verdadeiro
lazzarone.

— Ol4! Nicasio! gritou-lhe, tocando-o com a
ponta da carabina. :

O menino, acordado em sobresalto, pdz-se em pé
de um pulo, e disse esfregando os olhos com o0s
dous. punhos fechados .

— Ah! 6 o =enhor Caillouet? Para que me dis-
pertou?... eu dormia um somno tdo boml...

— Acordei-te porque tenho alguma cousa que te
dizer...

— E’ talvez a respeito dos lagos armados para
coelhos, no matto da Pedreira! interrompeu o0 pe-
gueno ; sei quem foi que os armou, porém nao ful eu.

— N#o se trata de lagos, nem de coelhos,.. dis-
se Caillouet. _ :

— Oh! de que é entdio que se trata ...

Sabes o que é um escudo de cinco francos?
Se sei'l...

Ji tiveste algum, Nicasio?
pequeno pdz-se a rir.

O Sr. Caillouet esta zombando,

0
— disse elle
depois.

— Porque?

— Onde queria o senhor que eu fdsse buscar |

um escudo ?... S6 se roubasse, e eu ndo .sou ladrdo.
— E n@o quererias ter um escudo, Nicasio?
— Que duyida ? '
— Pois eu te darei, se quizeres, nio um escudo,
mas tres...
— De cinco francos ?
— De cinco francos.
— Quantos francos sdo ?
Quinze.
E quantos soldos 7
Trezentos. :
— Trezentos soldos ! repetiu o pequeno. Com tre-
zentos soldos se pdéde comprar um castello como o
do Sr. conde ? :

— Quasi, respondeu o couteiro sorriado-se.

— T eu terei tanto dinheiro assim ? eu, Nicasio 7...

— Tu, sim ! . :

— [ que 6 preciso fazer puara ganhar esses tres
escudos, Sr. Caillounet ?

— Quyve : — sabes que ha ladrdes de ca¢a aqui
nas mattas ?

— Todos o dizem...

— Matam os mossos veados e 0s nossos javalis...

Nicasio meneou affirmativamente a.cabeca.

— Em vdo tenho procurado, proseguiu Caillouet,
em vic tenho revolvido céos e terra, ndo encontro

nada, perco 0s meus passos, 0 meu tempo e o meu
latim.

— Ah ! 14 isso é verdade ! os ladrdes de caca
siao finos !... disse o pequeno.

— Sim, mas tu és mais fino do que elles, Nicasiog, .

— Péde ser !... respondeu o rapaz, evidentemente
lisongeado pelo comprimento que acabava de reccher.

— Pois: bem, continuou o couteiro, procura fazer
0 que eu n#o posso... fica no matto noite e dia, es-
preita, vigia, observa... Sabem todos que tu vives
a vagar... ninguem desconfiard de ti... Emfim, des-
cobre alguma cousa, e no dia em que me vieres dizer:
— « O ladrio 6 Fulano!» — receberis os teus tres es-
cudos. p

— Devéras ?

— Palavra de honral

O menino estendeu a m#o ao couteiro :

— Toque ! disse elle.

— Estéd. tratado o negocio?

— Esta.

— Descobrirés os tratantes ? gl

— Farei o que puder para conseguil-o,

— E quando comecaras ?

— Ji... sem mais demoral...

1, sem trocar mais palayra com 0 Seu interlocutor,
0 pequeno envolveu-se nos seus farrapos com a alti-
vez de um #kidalgo envolvendo-se na sua capa, e, €s-
corregando pela relva como uma cobra, penefrou na
matta. '

As ondulactes das verdejantes grimpas dos ar-
bustos indicaram durante alguns momentos & sua
passagem. e

Dentro em pouco, porém, cessou o estremecimento
da felhagem. -

Nicasio ja ia longe.

Passaram-se tres dias.

Durante esses tres dias, Caillouet encentrou s6-

‘mente duas vezes o vagabundozinho.

Em cada um desses encontros disse-lhe apenas :
— Ent#o ?
Nicasio limitou-se a sacudir a caheca:e a res-

ponder :

— Ainda nada...

E mettia-s» de mnovo na espessura da matta.

Na manhd do quarto dia, por “cerca das dez
horas, Caillouet, que acabava de recolher-se 4 caba-
na conjugal depois da sua primeirs ronda, esperava
que Suzana désse a ultima de méo ao almoco.

Emquanto esperava, — € para matar o tempo, —
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brunia, com um panno humedecido em azeite, 0-cano
de sua carabina,

De repente sobresaltou-se.

Um tiro de espingarda acabava de retinir na
floresta, 4 grande distancia, para o lado esquerdo.
*  — ‘Ah'! bandidos! exclamou o couteiro com uma
praga energica; bandidos! eil-os que fazem das
suas !... Se, ao menos, o acaso quizesse que Ni-
casio  estivesse para aquellas bandas!...

E, possuido dessa esperanca, alids bem incerta,

Caillouet, em vez de sahir depois do almocgo, ficou
4 espera na cabana.
Passou-se uma hora.
" Duas.
. Depois - tres.

Fatigado de esperar, o couteiro ia voltar a flo-
resta.

Acabava de afivelar as suas polainas de couro,
estendia ji a mfo para a carabina, quando de re-
pente ouvio no atalho que conduzia 4 cabana o ruido
de uma rapida corrida.

Dirigia-se para a porta, afim de vér donde vinha

esse ruido, quando Nicasio apparecen & entrada, of-;

fegante, exhausto, banhado em suor e sem poder
articular palavra.

Caillouet comprehendeu logo que o pequeno tra-
zia alguma grande novidade.

Encheu de agua fresca um pucaro ¢ offereceu-o
a, Nicasio, que bebeu com avidez.

O effeito produzido foi immediato.

O pequeno articulou com voz incerta e entre-
cortada, mas distincta, esta unica palavra:

— Venha l...

— Que ! .. sabes afinal?. ..

— Tudo ! interrompeu Nicasio.

— Ah! ecom mil trovoes! exclamou o couteiro ;
que fortuna!... '

— Venha ! repetiu o pequeno; venha depressa...
e traga os tres escudos...

Caillouet nfio se fez rogar para sahir,

Precipitou-se féra da cabana, seguindo o seu con=

ductor, que se embrenhou por um atalho estreitissimo
praticado no matto cerrado, e que se péz a caminhar
com tamanha rapidez que Caillouet tinha difficuldade
em seguil-o.

— Aonde me levas tu? perguntou-lhe elle afi-
nal ? ' '

— A’ Casa-Vermelha, respondeu

— Oh! exclamou o couteiro?
lha!.... e para que ?

— Vél-o-ha.

— Explica-te.

— Daqui a pouco.

Caillouet interrogou ‘ainda.

O pequeno, porém, ndo respondeu mais.

Verdade é que o atalho por onde seguiam ambos
nio se prestaya muito & conversacdo.

Esse atalho, estreitissimo, ji o dissemos, e ob-
‘struido por flexiveis ramos que era necessario afastar
para abrir passagem, nio permit-tia que duas pes-
soas caminhassem de frente.

Nicasio, que a esperanga ¢ a firme

Nicasio.
4 Casa-Verme-

vontads de

tornar-se possuidor da incalculavel riqueza represen-
tada para elle pelas tres moedas de cem soldos fazia
insensivel 4 dor e 4 fadiga; Nicasio, dizemos nds,
nem se quer se dava ao trabalho de afastar os es-
pinhos que lhe dilaceravam o rosto e que iam depois
cravar-se nas pernas, de Caillouet.

Afinal, chegaram 4 extremidade do atalho, que
desembocaya em um caminho mais largo.

Nenhum obstaculo se oppunha entdo a que Cas=
minhasgem lado a lado. '

Caillovet comecou de novo as suas

Desta vez Nicasio respondeu,

— Imagine, Sr. Caillouet, disse elle, que eu es-
tava 4 espreita no matto, quando... pwm ... ougo um

perguntas.

tiro de espingarda 4 distancia de um quarto”de
hora, pouco mais ou menos, no logar onde me a-
chava. ..

« Sabia perfeitamente em que sitio havia sido
disparado o tiro; — tinha reconhecido pelo som que
fora para as bandas do mente das veadas...

« Dou sebo nas canellus, e eis-me a correr para
aquelle lado...

« Corria como uma lebre
nem mals, Ncém menos

« Em vio corri assim ; quando cheguei j& n@o
havia ninguem no monte das veadas.

« Percorri tudo ao redor, prestando attencdo por
onde pisava,..

< Vi, em todo caso, que ndo me havia enganado,

Sr. Caillouet. ..

« Fora alli mesmo que o ladrdio dispardara o tiro,
— e atirdra em um veado.

« Em um logar havia sangue no chdo, — uma
lagbazinha, — e tambem cabellos do pobre animal...

« Quanto, porém, ao ladrdo...vispora!

« Isto tudo me inquietava, e temia perder os
trezentos soldos...

« E dizia comigo :

« — Para que se esconda assim € preciso que
essa gente temha o diabo no corpo !...

« E ia-me retirando, de orelha cahida, caminhan-
do “direito para a frente, sem saber para oude me
dirigia, e a olhar para o chiio, sem saber o que
olhava..,. ' ;

« Eis, porém, que de repente vejo que havia na
relya como que umas gottazinhas vermelhas, que ora
falhavam, e depois tornavam a apparecer mais adiante.

« Entdo fitei a vista e olhei com mais attencfio.

« As taes gottazinhas eram de sangue...

« Tinham passado por alli levando o veado, e
eu podia seguir a pista tdo facilmente, como se ti-
vesse diante de mim o homem e o animal.,.

« Isto comegou a tranquilizar-me dcerca dos
meus trezentos soldos...

« § disse comigo mesmo :

« — Nicasio, meu rapaz, segue até o fim, e,
quando 14 chegares, conhecerds a verdade... »

tocada pelos ciles;

(Conlintia no proximo numero.)



